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— Wszakzesz nie mam ani prawa, ani nawet
powodu spodziewac sie, ze ksiaze chciate$ odwie-
dzi¢ ten zamek w chwili, gdy ja w nim bawie.

— Wybacz pani, ze zupetnie szczerze, iz przy-
bytem tu odwiedzi¢ osobe, ktdrag pani, wbrew jej
woli, raczysz swoja goscinnoscia.

— lIstotnie, nie rozumiem waszej ksigzecej
mosci nic. Mieszkajgc w tym zamku stale nie zwy-
ktam przyjmowaé¢ w nim gosci.

— Ale obecnos$¢ pani w tej chwili w tym sta-
rym zamku pozwala mi sie domysle¢, ze przybywa
tu gos¢ jakis wyjatkowo, ktérego pani odwiedzié¢
pragnetas!

— Nie umiem sobie wyttémaczy¢, czemu mam
zawdziecza¢ to niezwykte zainteresowanie W. ks.
mosci zamkiem hrabiéw Landesberg.

Ksigze zaczat sie niecierpliwié; ta szermierka
frazesami predko go znuzyta, wiec dosy¢ szorstko
odpowiedziat:

— Racz pani taskawie uwolni¢ mnie od wszel-
kich komedyi i wskaza¢ mi komnate, w ktdrej
zamknigta jest pani Sternegg.

Judyta spojrzata na ksiecia zdu-
miona i udajgc uraze rzekia:

— Wasza ksigzeca mosé pomyli-
te$ sie bardzo, sadzac, ze jabym mo-
gta gosci¢ w zamku hrabiéw Lan-
denberg jaka$ tam panig Sternegg.

— A wiec jg pani bezprawnie
wiezisz, jezeli nie goscisz — zawo-
tat ksiaze opryskliwie.

— Wasza ksigzeca mos¢ raczysz

przemawia¢ takim tonem, jakoby$
chciat mie¢ prawo wydawania mi
rozkazéw. Niech mi bedzie wolno
zwroci¢ uwage waszej ksigzecej mo-
Sci, ze pozostaje jedynie pod rozka-
zami najjasniejszej pani. Spodziewam
sie tez, ze najjasniejsza pani raczy
o tem uwiadomié Waszg ksigzeca
mosc.

Zimna krew i stanowczos¢ Judyty
rozdrazniaty ksiecia i zaniepokoity, bo
czut sie tu zupetnie bezbronnym, a
nasuwaty mu sie mysli, ze moze ktam-
liwe byly doniesienia o uwiezieniu
Klary w tym zamku. Gdzie ona?
gdzie ona? przesuwalo mu sie migiem
przez gtowe? | ta niepewnos¢ za-
chwiata nim na chwile. Kobiecym
instynktem poznata to Judyta i rze-
kta spokojnie:

— Jezeli W. ks. moé¢ tak bar-
dzo interesuje sie moim zamkiem i
pragnie sie przekonaé, czy nie ma
w nim gdzie jakich utajonych mie-
szkancow, to racz W. ks. mos¢ by¢
w nim jak we wiasnym domu; Klu-
cze i stuzba sg do dyspozycyi.

Kazata przywota¢ burgrabiego i
rzekta gtosno: . 3 \

— Prosze otwiera¢ wszystko od
strychéw, az do piwnic, co tylko
spodoba sie widzie¢ Jego ks. m0$9*

Stary burgrabia szedt naprzod
blady, zgarbiony, nogi sie pod nim
trzesty, a za nim kroczyta Judyta z
ksieciem i hr. Buchenau. Przeszli
przez liczne kruzganki i sklepione
sale. Po kamiennych przestrzeniach
rozchodzity sie echa ich stgpan.

Zdziwity sie puhacze, ze im kto$
spokdj przerywa. Zamarta przesztos¢ tych g o-
$nych dawniej muréw, pytata groznie przybyszéw.

,Czemu mnie budzicie ?“

Zblizono sie do komnat nie opustoszatych. 1tu
bylo wszystko jakby zamarte, a dopiero gdy we-
szli do naroznej komnaty, ksigze doznat dziwnego
wrazenia. Zatrzymat sie nagle jakby czego$ nad-
stuchiwat, jak gdyby czego$ chciat sie dopatrzyé,
. jak gdyby co$ spodziewat sie znalezé. Jakis$ glos
wewnetrzny szeptat mu, ze Klara tu by¢ musiata;
zdawalo mu sie, ze te ponure sklepienia przema-
wiajg do niego echem jej westchnienri, echem jej
cierpienia. Zdawato mu sie, ze z wszystkich ka-
tow tej komnaty dobywa sie gtos uwiezionej, wzy-
wajgcy jego pomocy.

Wstyd mu byto przyzna¢ sie do tego, a tych
wrazen pozby¢ sie nie mégt, wiec usungwszy sie
na bok z hr. Buchenau, szepngt mu do ucha:

— Badz taskaw kochany hrabio rozpytaé sie
miedzy stuzbg zamkowa, czy jest tu pani Sternegg,
lub czy tez byta. Jestem pewien, ze tu byla. Nie
podobna przypuszczaé, zeby kto$ ze stuzby o czeras
nie wiedziat. Zechciej nie zatowaé grozby i pie-
niedzy.

~NOWOSCI ILLUSTROWANE®".

Hr. Buchenau wystuchat tego rozkazu z wi-
doczng niechecig, a nawet wyraz wstretu pojawit
sie na jego twarzy. Ks. Ferdynand zatopiony w do-
znanych wrazeniach, nie dostrzegt tego i wrocit
do Judyty.

— Czy wasza ksigzeca mos¢ kaze sobie poka-
za¢ i podziemne lochy, zapytata Judyta ironicznie:

— To zbyteczne. Nie moge posadza¢ pani
o0 tak wielkg srogos¢, abys w podziemnych lochach
gosci umieszczata — odpowiedziat ksiaze zrozu-
miawszy ironie Judyty. Jednak jestem najmocniej
przekonany, ze osoba, ktérej szukam jest, albo tez
byta w tym domu.

— Czyz wasza ks. mos¢ mniewa, ze jestem
czarodziejkg i ze posiadam moc czynienia ludzi
niewidzialnymi.

Przeszli jeszcze przez kilka komnat i koryta-
rzy i zblizyli sie do schodéw. Ksigze byt bardzo
rozdrazniony; krew mu uderzata do gtowy; dre-
czyt go niepokéj o Klare i doznany zawdd. Roz-
gorgczkowany traci panowanie nad sobg i przy-

Czy$ gtuchy stary? - krzyknat ksigze.

skakujgc do burgrabiego,
i pyta groznie:

— Ej, ty stary, gdzie jest ta pani, co jg tu
przed trzema dniami przywieziono w nocy.

Judyta z poza plecéw ksiecia spojrzata groznie
na burgrabiego. Starzec zobaczyt to spojrzenie,
zbladt, zatrzast sie, a klucze dzwonity mu w rece.

— Czy$ gluchy stary? krzyknat ksigze. Mow
predzej gdzie jest ta pani, Kktérg przywieziono
przed trzema dniami.

Starzec rzucit okiem na Judyte, potem spuscit
gtowe i rzekt drzacym glosem:

Ja... ja... nie... nie wiem, nic nie wiem.

Judyta usmiechneta sie ztosSliwie.

Ksiaze, nie pozeghawszy Judyty, zbiegt predko
ze schodéw, zawotat hr. Buchenau i zapytat:

— Dowiedziate$ sie pan czego?

— Niczego, odpowiedziat Buchenau.

Ksigze dosiadt predko konia, i nie zwrdciwszy
sie nawet ku Judycie, odjechat galopem, wraz ze
swoim adjutantem. W Kkilka minut potem odje-
chata tez i Judyta, a w zamku byto znowu pusto
i cicho i tylko las szumiat dokota. A w lesie te-
tnialy kopyta konskie na kamienistej drodze;

chwyta go za ramie
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ksigze pedzit bez opamigtania, tylko pytat sie
drzew po drodze i chmur na Dbiekicie i promieni
stonecznych — gdzie ona?

Burgrabia stat na dziedzincu oniemiaty, wy-
straszony, spogladat na znikajacy w oddali powo6z
swej pani i w glowie nie mogt sobie utozyC i roz-
jasni¢, co sie tu wiasciwie dzieje. Tego jeszcze
nigdy nie bywato, ani za starego pana, ani za pa-
nicza. Paniczem byt dla starego straznika ojciec
Judyty, bo¢ go przeciez na konia wsadzat, strzelby
mu nabijat, do lasu prowadzit, hej,. nawet i baj-
kami go jeszcze zabawiat.

Nie bylo tego nigdy, co teraz. Zle to, czy do-
brze? ktéz wie? BOg i panienka! Ha! co mu do
tego? poco o tem mysleé. Wiec wreszcie machnat
rekg i zdgzat do swej izdebki.

Zabiegta mu droge niespokojna Agata.

- Stuchaj-no stary — rzekla — co$ w tera
jest. Zeby nie co ztego dla nas?

- Ej, jakze, skadze?

- Przeciez to ksigze, krdlewicz, na tronie
osiedzie. Wielka rzecz! Widzisz, a
nuzby sie potem pogniewat. Co?

— Ba! Ksigze! On daleko, a hra-
bianka blisko. Ksigze nam nie daje
chleba.

— Ej, stary, ja sie czego$ boje.
— Chleba nie daje, ale to przeciez
syn monarchy.

— A mnie nic do tego. Panien-
ka kazata trzymac jezyk za zebami i

robi¢, co kaze. No widzisz matka,
tak tez by¢ powinno. Pan kaze,
stuga musi.

— Gadaj sobie stary, co ci sie
podoba, a ja swoje. Mnie sie to nie
nadaje jakos, zeby tak zamykaé¢ mio-
da kobiete, jakby do aresztu, a po-
tem ja wywozié, ucieka¢ z nig, gdy
ksiaze miat przyjechaé. To nie moze
by¢ czysta sprawa.

— Dajze mi matka spokoj.
wrazaj palca miedzy drzwi.
sobie i siedz cicho.

— Dobrze ci tak méwié, bo cie-
bie nikt nie porwat, nie zamknat i
nie chowa przed Swiatem. Rdb co

Nie
IdZzze

chcesz, a ja péjde na zamek, do
ksiecia i powiem wszystko.

— Cicho babo! cicho! Ani sto-
wa, ani mi sie waz! Przykazanie

panskie, to jak przykazanie Boskie.
Stuchaj kobieto! Nie réb glupstw.

Pogrozit kluczami i poszedt do
izdebki. Agata mruczata i mruczala,
stata chwile zamyslona a potem rze-
kta do siebie:

— Juscié, przykazanie panskie,
to jak przykazanie Boskie, ale skoro
sie Boskiemu sprzeciwia, to juz nie
Boskie. Krzywdzi¢ kobiety, nie wie-
dzie¢ za co, zamykaé, ukrywaé —
to sie nie godzi, i obraza Boska,
a co obraza Boska, to i grzech. Ja
na sumienie tego grzechu bra¢ nie
chce. Niech bedzie co chce — pdjde,
pojde i powiem - jak mi Bdég mity,
powiem Kksieciu wszystko co wiem.

Na morzu.

Otowiem chmur powlekio sie
niebo. Ponuro kiebity sie fale morskie, wiatr zim-
ny spedzat podréznych z pokiadu; wszyscy chro-
nili sie do sal, do kajut, lub przespa¢ chcieli i
nudy i czas niepogodny.

Tylko Ryszard i Hania nie doznawali truddw,
nudy, nie widzieli czarnych, Kkipigcych, groznych
fal morza, otowianych chmur nieba. Byto im sto-
necznie w duszy, wiec c6z ich obchodzito, ze wi-
cher wieje, ze stonice zagasto nad niemi, ze paro-
wiec walczy z morzem o tyle zywotdw, ktére mu
sie powierzyly.

Ryszard swobodny! Juz go nie dreczy widmo
hanbigcej kary za winy nie popetnione, juz go nie
szarpie uczucie doznanej, strasznej krzywdy. Wolny!
A ona? Ojciec, jej najdrozszy ojciec w wiezieniu,
ale Bog sprawiedliwy, Bég czuwa, nie dozwoli mu
wyrzadzi¢ krzywdy. Ksigze szlachetny, uwolni. Po-
tem wykaze sie niewinno$¢ Ryszarda, bo morderce
pochwyca, a oni wréca do ojczyzny i polacza sie
z ojcem. Ona go otoczy troskliwoscig, bedzie mu
ostadzata i zycie i wspomnienia dawnych nieszczes¢.
A teraz Ryszard przy niej, jej ukochany, najdroz-
szy! A ona jest jego zong i zlgczeni na cale zy-
cie, juz sie nie rozdziela. (C. d n)



